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Génesis 1:1-12 Bosesha

1:1] Quando Deus estava para criar o céu e 2 ter-
ra, 2] a terra era um caos, amoefs; e sobre a face cade-
ca das dguas, havia escuridio. Entéo o espirito de Deus
deslizon sobee 2 face das dguas, 3] ¢ Dews disse: “Hajn
huzt* - e houve bz 4] E quando Deus viu quio boa e
2 hzz, Dews separow 2 bz da escuridiio. 5] Deus, entiio,
chamou 1 ez Dia e 1 escuridio Noite; ¢ houve tarde ¢
houve manhd, primeiro dia.

6] Entéo Deus dise: “Haje uma expansio em meio
is dpes, e que ela separe dguas de dgeas”. 7] E Deus
fez a expansio, que separava as dgeas abaixo da expan-
sdo das dguas acima cda expansio — ¢ assim foi. 8] Deus
entio chamou 3 expanso Cén. E houve tarde ¢ houve
manhi, segundo dia.

9] Entio Deus disse: *Que 25 dguas ahaixo do Céu
sejam sewnadas em um 56 lugar, para que o chio seco
possa ser visto!” — ¢ assim foi. 10] E Deus chamou
o chio seco de Temra ¢ & reamiio de iguas de Mares
Quando Dens viu quio bom era isso, 11] Deus dis-
sez “Que da terma se faga orescer 2 vegetagio, plantas
com sementes, &rvares fratiferzs que deem frutos so-
bre 2 terra, cads um conforme s espécie, com saas
sementes neles!” — ¢ assim foi. 12] Du terma germinou
a vegetacdo, plintas com sementes, cada uma con-
forme sua espécie, e drvores que davam fratos, cada
um conforme sua espécie, com sws sementes neles.

1:1] casagho (Ver Eniaios, p. 3436, Celetires, p 5-45).

1-2] e Do ot pave oriar. 10§ T3 (TS [ivrady el
chdem), ors tradugies apeoicIlin-ie e No micio Das
cins”. Nows tradndo sepee Ruli, que &ie @, s o dbptine
prinipul fionse crvienar 3 ordens s uall 3 crisgdo s &y 3 peinrein
paleves deveria s iy et TTEXTD (Arradend 0o nice). Este-
Sown poscricres wtilrean & tradude "No indcio” comt prove de
que Dieas vt o paeste do nuadls (50 butien ox i), s o paseye
que 0 sstor biblico cxivene prescapad com & queio & orgem
& mniria [1], Sobe 1 ciagdo 3 b s Glacia ver p 6

2] A foxce codtice du dipes. A teadingio se e B paes 3 sssondecis
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catre T (fedy, <o) € ORN ffobore). Outons tradutoees trazem
oD coam ';;un'u;h'. .‘\4& Saifs CMOn AN Odlris tradicies
sntigas ¢ duds 3 Gpea 3 pricdade as cdadaca

0 aperito de Diaa. No sentidio de poder. 511 () rasshém pade
significe veeto [2], 0 que traria e pardels coon os dexa ba
bikieicos [3]

3] Do fine No watido de Srigindo-se 20 Usivena. Noee 0
titeeo dos a10e de Deex fdando veedo, -qaxn;h\ Aarmendo
6] Exsanie 77 {rakic), e pliso &efieads, bess fedado. D
sctedo cofs s reacs s, exe plato segurv & ol ¢
estabelocia o Ervire ko do qudl hubitvs o Divien
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ENSAIOS

ISRAEL NO EGITO (1:1-22)

A anséncia de Dews

O tema da grandeza de Deus permda o Lawo de
Exodo, como manifestada no orientar e cudar do povo
de lsnuel Poséim, o capitalo de abertura comea com o
que pode ser chamado de wma nota kica. Aqui, 2 histora
da opressio € contada de wma forma naturalisea, em qee
nem o samento da populacio de lsraed nem s consequen-
te escravizacio sio expressamente conectados & vontade
de Deus. Nio estava o povo ciente da Divindade? Nio
clamaram 3 Dews? O texto diz apenss qoe seus clamo-
res “chegaram sé Deus® (223}, daramente, eles nio s
dirgiram 30 Deus de seus pais dimeamente. Camo s
pam enfatizi-lo, 3 prmeira mengio 2 Deus dix respesto
is parteiras tementes que salvaram as criances isnaehinas.
Asé gue Moisés lhes traga a promessa de Deus, até que
ele Thes fale da presenca redentoea de 3T, nio comegou
-ww-zrdmiq:ﬂol.irmd:ﬁmdnc
3 maior parte da histria judaica ssbsequente sio ded-
cados. (0 povo oprimado indubitavelmente sabia de em
Dees 2 quem seus sncestrais cultuaram. Eles podem ser
conheddo o nome divino, mas sparentemente eles nio
consideravam Dess capax de acabar com sua aiicia !

A razio de Deus o5 deivar ser escravizados nio € -
dicada, nem 2 Tord trata do tema da auséncia de Deus da
histdria de Israel por um periodo de quatrocentos mnos,
sagerinda, por seu siléncio, que esse era o misterioso de-
signio de Deus. O s=tor nio o explara mais taxde; como
o mundo antes da criagio, ¢ parte do mexplicivel O 2s-

b U radighs renou explicar o il2ecie divino sugerinde que
o peipeino fato de que o pavs & Lead ic caguocen de D leve
§ s continens ewcraidio Uss sidund apeculs que cs eram
reaknesde poiweds perversas ¢ mereciin wi ocravidin [45] M

pecto humano da opressio € contada, mas beevemente;
o aspecto divino da sedencio serd o tema ehiborado do
que se segue. O Exndo caloca claramente sua énfise nes-
te altimo. O capivalo de abertura define o ceninio, ndo
para wma hea humana enere Egito e Israel, mas para um
canfronto entre o “divino” governante do Egito ¢ o divino
pootesor e sahvador de lsrael. O povo de Israel pode nio
conbecer seu Deus sgors mas ees adquiricio essa cons-
ciéncia confoeme o drama da salvacio se desenrola

Eseravidio no Egito

Na tradicio bibbca, 2 escravizagio dos descenden-
1es de Israed no Egito manca o poato mais bao de sus
existéncia. Mas, no mamento de serem Sbertados ¢ seus
opeessares castigados no Mar dos Junces, paredia ndo ter
s3do 2 instituicio da escravidio como tal que constitea
o pecado dos egipcios, mas sim 2 maneira implacivel
como ek foi impasta. Deas veaes nos € dito que a opres-
530 era impiedosa; 2 vida era amarga para os israclitag e
4 matanca Sos meninos hebeeus foi o dpice da croeldade
dos egipcios, um crime que mais tarde 2 tradicio jadaica
1solou como o pecado central dos opressores.

Nio se deve ficar surpreso com tal énfase. Pois 2 pei-
tica da escraviddo em si era 2 maneira habiteal de Sdar
com um elemento estangeir. Além dissa, nio % es-
cravos, mas nativos também estavam sujeitos a trabalho
forgado (coeveis) para a construgio de estradas, templos
¢ owras edificagbes pablicss.”

o tesmn bdlion oo sealiza vl supenigi de fase, & mtieds des
midradim enfaries 2 fiddidade ; e de Biesel.

1 No entimto, oo Anderé Nebes destacoe, o8 egipcios pusecens
sex feite didtingdes enter scu pobpei proleeaiadn ¢ o Sicrmes
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Shemot Ensaios

O que a Tord enfaciza € que o Farzd chegou a extremos
¢ aparentemente, de algum modo, comegou a sentir medo
dos hebreus. Posteriormente, suas relagées com eles assu-
miram um viés irracional; emboea ele quisesse o resultado
da sua produgiio, 20 mesmo tempo tomou dificil obté-la
¢ aré tentou reduzir sua forga de trabakho. Provavelmen-

Moisés 2:1-25

te, ndo foi a primeira vez que os escravos receberam esse
tipo de tratamento, ¢ com certeza ndo foi a dlima. De
muitas maneiras, 2 irvacionalidade da opeessio nazista se
assemelhava nesse aspecto 3 crucldade faradnica, embora,
em outros aspectos, a excedesse em muito (sobee a atitude
biblica com a escravidio, ver p. 327).

MOISES (2:1-25)

Notas literdrias

O capirulo esti dividido em trés partes: a infiincia ¢
juventude de Moisés (versiculos 1-10), sua vida adulea
{11-22) ¢ uma ligagdo fiterdsia final (23-25) conectando
o prologo com a histiria da redenclo que comega no
cap. 3 [47).

Infincia e vida adulta revelam caracteristicas parale
las. Em cada perindo uma crianca recebe um nome sig-
nificativo (Moisés, Guershom); a pakavra reled (crianca)
aparece sete vezes no primeiro segmento, ¢ 2 palavra ih
{(homem), sete vezes no segundo. O hebraico destaca a
aliteragdo e a repeticio; nos versiculos 24 ¢ 25, 2 suces-
sdo em staccats, “Deus owvin”, “Deus recordou”, “Deus
olhou”, “Deus perceben” foi comparada 20 badalar de
um sino [48].

Os sinos dobram pelas coisas por vir. O final vago e
sugestivo ¢ perfeitamente adequado para despertar nos-
sa expectativa. Mesmo estando inteiramente familiani-
zados com 2 histéeia da revelagio, nos sentimos, porém,
seguros de que 2 preocupagio de Deus com o pove de
Lsraed estava peesente todo o rempa.

O cardter de Moisés

Moisés, escreve Elic Wiesel, foi “o mais solitirio e
mais poderoso heréi na histdria biblica [...]. Depois
dele, nada mais seria igual” [49].

em regime de cocveia. Neher chama a atengio para as imagens da
época: *Em sews desenbos hi espacos 20 redor dos camponeses
¢ trabalhadores que, apesar de scus nimeros, parecem reter um
minimo de indrvidualidade. Poc outro hado, as cenas que descre-

Apesar de as observagdes sobre o nascimento ¢ o cres-
cimento de Moisés serem breves, elas nos fornecem uma
visio sobre a formagdo de seu cariter. Ele foi criado na
corte do Farad, ainda que, sem divida, sua origem hu-
milde fosse conhecida daqueles 20 seu redor. Ele préprio
sabia de seus verdadeiros pais, ¢ 2 consciéncia do seu
duplo status devia exercer um grande peso em sua men-
te. Ser capaz de andar entre os privilegiados enquanto
SEs PAFEALes SEIVIAM COmO escravos deve ter pasto uma
grande carga emocional sobre ele. Somado 2 inseguran-
ca de sua prépria posigho, isS0 0 torNOU M3 pessod a0
mesmo tempo introspectiva ¢ sensivel 20 pensamentos
¢ sentimentos dos outros. As bases da receprividade re-
ligiosa foram estabelecidas, portanto, em sua juventude.

Quando sai para o mundo, vé a injustica perpetrada ¢
se sente envolvido de imediato. Sua primeira busca por
justica termina em tragédia: o jovem homem se torna -
mesmo que provavelmente por acidente - um assassina.
Mais uma vez ele ofha para o complexo mundo i sua
volta, ¢ mais uma vez se seate desafiado a intervir pelo
bem da paz ¢ da justica. Mas aqueles a quem sjudasia
rejeitam sua assisténcia. Sua posicio na corte € agora
msustentivel, ¢ o jovem principe-escravo de repente €
um refugiado sem lar.

“Mas essa experiéncia ndo o ensina a sabedoria mun-
dana da cautela. Suz paixio por justica o exila de seu

vem escravidio e trabalho foecado o beutais em sua quantidade.
Os seres bumanos estio tio agrepados ¢ empilhados uns sobee os
OUETOS Q¢ SPATECEM COMO WM URKO CONjUnto, FS€m como seu
trabalho, sem qualquer ndividuabdade” [46].
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Ird  Coletinea

senl destino, tormando o potencial eterno a realidade de sua
vida. Vocé é juden. Portanto, viva como um em profundi-
dade e significade, tanto quanto em nome?”

w.G. . [118]

A palavra eterna

Entio o relimpago e as tempestades desenfreadas
Se curvaram sobre 0 monte em obediéncia i vontade
Que se move em siléncio. Ele estava priximo

A margem da minha alma, ¢ en me estendi

A essa vaga borda do espirito onde

Um homem encontra emudecide Deus com ele fala.
Ripido como o salto e despontando uma chama

Ele gravou sua palavra em fogo em minha mente,

O Decilogo: Os Trés Primeiros Mandamentos  20:1-7

A palavra eterna = embora breve sua permanéncia
Como a sombra de uma folha sobre a folha
A.K. BLANK [119]

() hear dar lumbering” thunder
A=roll fom door to dear,
A-callin’de people home to god,
Diey’ll git home bime-by
O see dar forked lighmin®
A=jump fom cloud to cloud,
A-pickin'up God's chillum,
Diey’ll git home bime-by
AMERICAN SPIRITUAL
“Nio mduzido pela imposibilidade de
repmduzic a ssnaridade do teco (n.eb )

0 DECALOGO: 05 TRES PRIMEIROS MANDAMENTOS (20:1-7)

O Deeciloge Stics
Um decilogo ético esti em harmonia com todo o ca-
riter do vincuby entre Israel e Dews, que Moisés medioo.
ITHVH escolhen lsrael e o libertou do Egito; Terael, em
resposta, se comprometen com lealdade ¢ obediéncia a
Ele. Esta ¢ a esséncia da alianca de Israel com Deus. Ela
repousa o reconthecimento do que Deus tinha feito e da
gratidio a Ele por Sua misericdrdia.. Havia, assim, uma
vertente éfica no proprio estabelecimento da religido de
Israel arravés de Moisés, pois a gratidio & essencialmen-
e uma emacio éfica... E, portanto, totalmente coerente
com a5 condigies da época que as exigéncias fundamen-
rais da religiio estabelecida através de Moisés devessem
ser formuladas em termos éticos, e ainda mais provivel
que esse avango fosse dado em tal momento e arravés de
tal homem, do que acontecesse por si s, oM um Momento
desconhecido e de forma desconhecida.
H.H. ROWLEY [120]

O esonpo do Decdloge
Os preceitos do Decdlogo contém a prépria intengio
do legislador que ¢ Diews.... Eles nio admitem dispensa.

ToMAS DE Agurso (sEcuro xo) [121]

Menhum trabalho ou qualquer outra coisa pode ser
bom e agradivel para Deus, por maior ¢ mais custoso aos
olhos do mundo, 2 menos que esteja de acordo com os
Dez Mandamentos.

WUTERD (sECULD xvi) [122]

Contém ral riqueza e elevagio de doutrina que nunca
serd totalmente compreendido e esgorado.
P. MELANCHTHON {SEcuLo xvi) [123)

As Diez Palavras sio para todos os povos; e elas serio,
por todog os sécubos, os mandamentos de Deus.
RENAN {sEcuLo x1x) [124]

Todos os profetas receberam suas profecias do Sinai.
MIDRASH [125]

Alef-Bet

Dieus criou o mundo com 2, 2 segunda letra do alfa-
beto hebraico [pois cla comega a palavra de abermura da
Tord, e Quando a primeira betra, 8, reclamou, Deus
a consolou dizendo: *Vou iniciar o Deciloge com vocg
{"318). Pois en son Um e vocé € ‘um™. sInrasH [124]

Niimerss para miitices )
O primeiro versioulo em Exodo 20, como em Génesis
1, contém sete palavras hebraicas e 28 letras. Assim ram-
bém as palavras da resposta aramaica na oracio de Kadishy
assim, aquele que diz essas pabovras com devogio & come
alguém que participa dos milagres da Criacio e do Sinai.
SECUNDO M. HACOHEN [127]

613 mitsoor

[De acordo com a tradicio judaica, a Tordi contém
613 mandamentos no total, consistinde de 248 normas
positivas e 365 negativas. Como os mandamentos de-
vem ser contados para chegar a um total de 613 & no
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Introdugio Geral a Tora

O Livre

Tird € 0 termo hebraico usado para os Canco Livros
de Maisés, ou Pentateuco. A Tori € 2 primeins parte da
Bibliz (2 expressio “Antigo Testamento” geralmente nio
¢ usada pelos judeus, umas vez que implica um “nowo”
testamento; “Biblia", como wsado neste Svro, refere-se,
portanso, 3 Biblia Hebeaica € nio inchsi 0 Nowo Testa-
mento dos cristios).

Este comentirio parte do peesssposto de que a Tori é
um livem que teve 3 sua origem nos coraghes ¢ nas men-
tes do povo judes

Mesitas pessoas negam esta suposicio bisica. Elas acre-
ditam que 2 Tord € *a palavra de Deus”, dada por Deus a
Maoisés (por inspiragio direta ou de alpama cutra mane-
ra). Algens concardam que o texto, que vem sendo trans-
mitido de geragio em geracho, pode ter sido marcada por
alguns erros de escribas. Mas o Evio como um toda, insis-
tem, € & palavra de Deus ¢ ndo de seres hamanos,

Tal ponto de vista ortodow ce fmdamentalista
mamém, portantn, que se o texto diz que “Dess criou”,
entio isto & wm fat, pois 2 palrvra de Deus € poe def-
nig3o, a verdade em si. Ele também sustenta que a Tord,
sendo dada por Deus, deve camegar significado em cada
palavra, e que nem mesmo wma letra pode ser supérfi,
Pode-se ndo compreender tado, mas im0 ¢ uma falha
humana. Se o conbecimento centifico moderno pasece
contradizer 2 palavra hiblica, entdo, s nossa stual cién-
cia iri se descobrir em emo, ou ndo compreendemos @
Biblia corretamente. Esta foi ¢ é 2 posigio do jadaismo
ortodan, do cristiznismo fundsmentalists e da maioria
dos comentirios do passado,

W GUNTHER PLAUT

O comentador que difere dessa sbordagem e segue s
premissa da setoria humana € ndo divina enfrenta dus
questbes micias (1) Serd que Deus tem alguma coisa
a ver com 2 Tor?; (2) Camo 2 Tord difere de qualquer
outra literatura sigrificativa do pessado?

1] 123 QUE DEUS TEM ALGUNA COISA A VER COM
A 1ord? Embom Dews ndo seja o autor da Tocd no
sentido fundamentalista, 3 Tord € um o sobee 2
compeeensio ¢ a experiéncia de Deus da hemanidade.
Esse entendimento tem variado 20 longo dos séoslos,
como o tém as experifncias humanas. Posto que & tra-
digho da Tori oi no inico repetida de boca em boca,
¢ samente apds mutas geragdes colocada por escrito, o
texto final testenmunha ideias divergentes sobee Deus e
o pove. Elas e mantém ado 2 lado no Evro e nos falam
das crengas em transformagio £ em desenvolvimento
de nossos ancestrazs. Neste sentide, portanto, o livro
nio ¢ de Dews, mas do povo. Misito embora autores
individuais tenham participado em sua compesicia, o
povo do Livro tornou sua a Tori e nela impeimiz o
seu cariter,

Aluns parariam por aqui ¢ nio iram adisnte; cles
tomarizm  Tori peincpalmenste como um doczmento
anﬁgocdi:im:csméonn:bcnmoosmmucm
ouvintes viam o mundo.

Este comentirio vai mais longe. Acreditamos ser
possivel afirmar: 2 Toed € o registro distingivo do antigo
Israed de sua busca por Deus. Ela busca registrar o en-
contro entre o hamano ¢ o Divina, 0s grandes momen-
tos desse encontro. Portanto, o texto ¢ constantemente

tocado pela inefived Presenca. A tradicio da Tord teste-
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miunh 4 extrsardmdnia sensibalidade esprrival de uen
pova. Deus o ¢ o sutar do testo, & pessass log mas
avoe de Deus pode ser ouvida através delas, s escutar-
0% S 5 mentes shertas

Lz ¢ verdsde para cada versiculo ¢ cads murrativa?
Mao em nessa opinido. Mas muits veres ¢ dificl siber
s a voe que Fala tem & masca da permanénea ou s res-
$KL & apreenstes ¢ inompreensdes de ur determanada
epoca. Nodsos propeoes ariphes 6o sio i Sepums pard
pederms julipr o passadi com wm Bl senso de supe-
rioridade. Face 3 rradicio dnica anterior 3 nis, modista e
cawela 3o regras necessiriz.

laso ndo signihea, porem, que abdicames a rodo jul-
gamento, que shordamos 1 lenda como fae, ou que en-
cobrienes 08 textos que representaen Dhews em termas
antroponsiices. Este comentinio nio € um pedido de
descialpas por, pem um endosio de, cada passageen. Ele
mitnickird o4 beitores modernos com ferramentas para
a compreemado e debard 1 escolha 2 des, Também ¢
bom saber antecipadienente que, apesas do enoome &
itV estude — anquealdgico, ngustico ¢ aniro-
paligien, entre outros — que vem sendo dispensado 4
Tark, amnda teremes mubtas vezes de conduir ndo sa-
ber come interpeetar uma palavrd O W passigen ou
ndo compreender seu comtexte arigina,

2] como & ToRA DIFERE DE QUALGUER GUTRALITE-
RATURA SIGNIFICATIVA DO BAssano: Paca aqueles de
mis que veern na Tard a busea de wm peva por Doz e o
enconten dele com Deas, a resposta & evidente. A busca
& o encenirn fornecem um FEEESLTG Ui, pOr Sl proiprd
naturers, tém algo a dizer sobee i fundamentos da
existtnea humand .

M mesmo pars aqueles qie veemn oo bvno apenas
a ornada burnan, eom todos seus pantes fortes & fra-
cos, haverd algo de especial sobre 1550, Peds an longo de
dois miinios & meio a Tord tem sido 2 pedra angular da
vich judiica, o porto de partida da cristandade e o pane
de Fundo do k. Come tal, desempenbon e continua a
desemnpentar um papel importante oo mundo. O oci-
dentis esperialmente, do o qise &lo em pate por Giusa
deste livra - por cusa do que 3 Tord de Gro diz ou

L

Introdugio Geral i Tord

pretende diver e por cais do que se seredion ter die e
ou pretendide dizer.

Tal distingdo & impartante, pois na leitora da Tord se
deve santer em mente que ouloe que os sutores disse-
FAIN £ITY SE PO [T, S0% SEUS PRoprios comtemp-
rinens ¢ e sen pripria dmbito intelectual € uma coisa,
¢ afuilo qiee s geraches podteriones ARerim com esee
rexts — quer tenham com ele contribida par comentd-
ruod o serenies — oitra. Esia lnga wradigio de segirar
o v come um prism, & descober nele ¢ stravis dele
i Vasto espectro die percepedies, torma a Toed diferente
de qualguer ouera obea_Lsso ¢ particularmente verdadei-
ro pard o judens. Eles nio podem cothecer sew passado
€ a s mesmos sem este liveo, pots eele encontracio a
encldurs de s pripria exasténea.

A Toeit ¢ mportante também par outra. razio. Esee
comenting pare do pressupoita de que - além do ag-
aitficadi original e das interpretachies fitas an longo dos
séculos —a Toek fala diretamente ao nessa tempo. Nato-
ralmente, nesn tude goe era reevante ontem diz respeito
a nés hoje, € passagens que Hrbm poco ol um mi-
e significads oo passado agers nos falam oom ama vee
premense. P exeenplo, 2 hastdria de Habel fiol visra pee
ENIGNS o SO L conbo sobfe a arraginet himan
hiojee ela nes soa eteno um o sobre s efeites desuma-
nizadoees da vida urbarg.

A relevinga dessa hispdro, asam como de outras
partes da Toed, talves s encontre nus perguntas mais
do que nas respostas: de fato, um dos “aratives” con-
rempariness di Tord sio seus finais sbertos, quer &-
zer, ela bevamta questdes sem foenecer TESpOSLIS Unbdas
que fecherm as portas a furoras indagagies. Nia ha dis-
vida de que 45 peraches par vir auvicss s palivess
die mada diferente mak ama vez, ¢, ssinm, 2 busea de
aovas resposta prosseguinl indefintdamente. Nosse
comentirio busea sefletie essa qualidade de abermm
da Tord, Muitas veres ela oferecerd opeies, ¢ é nosa
ESPErInCE Que mintas perguntas adicionas serdo fertas
pelos leitores, que seriio motivados @ procirar suas prd-
prias respostis,

Mis bd tareshem uma séne de problemas. Alpans sur-
e desnecessarmasnente, de wma falha de s ler cormeta-
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Os 5 livros

1extos de introducdo
e contextualizacdo
para cada uma das

5 partes da Tord

Tord é o nome dos cinco primeiros livros
da Biblia Hebraica: Génesis, Exodo,

Levitico, Niumeros e Deuterondmio
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Introdugio ao Génesis

O nome

O nome Génesis (“origem”) vem da tradugo grega, a
Sepeuaginta, enguanto o nome hebraico usual éa palavea
inicial do liveo, "R (Berashir). Qutros titulos foram
ocasionalmente utilizados, como sefer briat haslam, mas
ndo tiveram grande aceitacdo.

Contesido

O Génesis narra uma histdria que vai desde a cria-
¢do do mundo até a morte de José no Egito. A pri-
meira parte (caps. 1-11) aborda a histéria universal,
além das vidas dos ancestrais ¢ de suas familias. O
tempo total decorrido desde o inicio chega a 1.946
{ou 1.948) anos.

O livro € um conto de criagbes. No inicio, Deus é des-
crito como criador do cfu e da terra e de tudo o que eles
contém. A coroaclo dessa criagio € o ser humano, que
deve ajudar Deus a aperfeicoar o mundo. Para conseguir
1550, 2 humanidade ¢ dotada de liberdade intelectual e
moral = um dom proatamente utilizado para desobe-
decer a2 determinacio do Criador. A consequéndia é o
exilio da inocéncia do Eden ¢ o desenvolvimento da
rag2 humana,

Mas seu amor 2 viokéncia € um peofundo desaponta
mento para o Criador, que entlo destréi o mundo ¢ co-
mega de novo com Noé e sua familia. O resultado ndo
¢ melhor: a nova existéncia da humanidade comega
com abuso de ikcool ¢ perversio sexual. Mais uma vez
Deus estd decepcionado, ¢ por causa da promessa di-

W GUNTHER PLAUT

vina de nio erradicar 2 humanidade novamente, Deus
vai trabalhar com ela e nela 2 fim de levi-la i perfeicio
final. Tal trabalho comega com a escolha de Abrado ¢
Sara para empreender essa tarefa, a0 gerar um povo
que, com o tempo, ird se tomar o colaborador de Deus.
As histérias dos antepassados ¢ da descida de seus clis
para o Egito falam das preparagdes que levam i eriagio
do pava de Deus, o povo de Israel - assim chamado a
partir de Jacd-Israel, o dltimo dos teés patriarcas. No
Egito, Israel serd eriado como uma naglo, ¢ o Livro
de Exodo depois falard da formacio dessa nagio: na
escraviddo e na libertagio, no Sinai e no deserto.

O Génesis ¢, 2ssim, 2 introdugio 2 Tori ¢ a0 restan-
te da Biblia. Além de seu impulso bisico, contém um
ntimero de subtemas que estio interligados & histdria
principal. Entre cles estio a unidade bisica de toda
a humanidade, sua propenslo para o mal, a rebelido
humana ¢ o pacto entre Deus ¢ os descendentes de
Abrado e Sara. Por dltimo, mas niio menos importan-
te, hi o pressuposto de que todos os seres humanos
derivam de um ancestral comum, o que equivale 2 di-
zer que 0 Génesis concebe a humanidade como uma
dnica espécie, sem raca ou grupo linguistico superior
a qualquer outro. Na verdade, na tibua das nagbes
(cap. 10) Israel desempenha um papel muito secundi-
rio. Ele ascenderd apenas porque Deus o ird escolher
para realizar uma fungio especial - ndo porque possui
caracteristicas intrinsecas como parte de suas origens
nacionais.
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O Exodo
e a Literatura do Antigo Oriente Médio

Os problemas literirios colocados pelas histérias do
Exodo sio bastante diferentes daqueles do Génesis.
Ali nds lidamos com trés unidades literirias distin-
tas, entretecidas juntas a partir de fontes separadas. A
histéria primordial dos humanos na terra (Gn 1-11)
reflete uma tradicio mitolégica compartithada com a
Mesopotimia ¢ outras partes do antigo Oriente Mé-
dio. As narrativas patriarcais {Gn 12-36) representam
um bloco de lendas de “contos de origem” ndo histé-
ricos, que  pretendem transmitir a esséncia de uma
variedade de tradigdes locais associadas aos santudrios
¢ a outros “lugares ¢ pontos turisticos” da Siria ¢ da
Palestina. A histéria de José (Ga 37-50) foi um clo
fundamental entre Parriarcas ¢ Exodo, ampliado em
extensa narrativa elaborada numa cena ¢ num cendrio
ostensivamente egipcios. Nenhuma das trés unidades
poderia ser qualificada como auténticos registros his-
téricos, embora juntas elas consagrem a maneira que
um unido Isracl posterior escolheu para responder a si
mesmo sobre seu pretendido passado.!

Na obea que hoje conhecemos como o Livro de Exo-
do, por cutro lado, devem ter sido depositadas algumas
reivindicaghes de ser uma crdnica dos acontecimentos
histéricos, da histdria “como realmente acontecen”. Os
eventos registrados no Exodo estavam muito mais peo-
ximos no tempo em relacdo ao artista que nos deu o bvro
1 Cf BP para mwaitos detathes bibliograficos € exemplos textuais
sobwre os pontos afirmados aqui.

2 W.W. Hallo, *Bibhical History in its Near Eastem Setting: the
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terminado do que aqueles do Génesis. Além disso, eles
possuem uma relacdo muito mais decisiva com a pré-
pria €poca do auror, qualquer que seja a data exara a ele
atribuida. Um Israel unido ¢ dificilmente concebivel sem
nmﬁnﬁriaooquilludadoﬁxodo(wdcmnaodo)
precedendo a conquista de Canai. E o Exodo, por sua
vez, pressupde a permanéncia prévia no Egito e as subse-
quentes deambubacoes pelo Sinai. O Génesis se move no
reino do mita, da lenda ¢ da narrativa - a formulagio do
que pede ter sido, 2 seberdo quase abeatdria de uma ou mais
explicagdes para o estado ansal das coisas, em termos de
suas possiveis origens e de seus estigios subsequentes es-
cothidos, contada de peeferéncia sob a forma de detalbes
biogrificos associados a individuos paradigmiricos. Ago-
ra n6s deixamos aquele reino para tris ¢ nos movemos
em dirego ao que deve ter sido: a organizagio necessiria
das tradicdes grupais em uma sequéncia significativa de
eventos que pode responder pela consciéncia atal do
grupo de seu destino coletiva. Essa consciéncia pode ser
simbolizada na expressio original “os filhos de Israel”em
1:9 (li traduzido como “o povo israclita”). Embora posta
na boca do Farad, e conclui “a sutil transformacio dus
biografias pessoais dos patrkarcas nas histdeiss émicas das
virias tribos, um processo no qual os doze epdnimos fi-
thos de Jacd se tomam a entidade coletiva conhecida na
Bibla como ‘os fithos de Israel™?

Contextual Approach”, SIC, p. 17; of. A. Malamat, “The Proto-
-History of Israel - 2 Study in Method”,in The Word of the Lond
Shall Gs Forth: Ecsrys in Howor of Divid Noal Freedman in Cele-
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Leituras
Ssemanais

Uma introducio a
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Noach

n

Gn 6:9-11:32

As linhagens do céu, da terra e da

humanidade primitiva, continagao

uando a sidnd comeca, 0s seres humanos tendem
%oﬁ a viver vifias centenas de anos. Mas o Eter-
no acaba de decidir “varrer da face da terra” todas as cria-
turas. Essa decislo veio em fungdo da grave e imoderada
malfeitoria dos seres humanos (“violéncia®™) como admi-
nistradores do planeta, embora a mtureza exata do mal
ndo sca claramente indicada. Ao mesmo tempo, Deus
estd inclinado a se mostrar favordvel a certa familia da
décima geraglo de seres humanos: Noé, que ji estd ago-
ra com mais de 500 anos. Noé em breve serd avisado da
vinda de um dilivio.

O DILUVIO (s:9-524/

Muitas diferentes culruras contam histérias sobee
um grande dilivio. Foi sugerido que elis evocam uma
atistrofe global causada ou por uma erupelo terres-
tre ou por uma colisio celeste, que pode ter resultado
em um aumento do nivel do mar suficiente para cobrir
todos os cantinentes. Investigagdes cientificas recentes
demonstraram que, em algum momento préximo i
transicio entre 2 pré-histéria e a historia, as dguas do
Golfo Péssico podem ter coberto a parte sul do vale da
Mesopotimia.

Mss o relato biblico ¢ muito mais do que meméria
pré-histérica ou uma variante de antigas lendas folcls-
ricas; ele €,acima de rudo, uma histdeia com uma moral.
Seus temas s3o o pecado, a justica ¢ a segunda oportuni
dade de a humanidade viver de acordo com, em vez de
contra a, vontade de Deus.

Hi concordincia em muitos detalhes entre a his-
toria biblica ¢ outras histérias de dilivio do Oriente
Médio - uma arca, 0 corvo, a pomba ~ mas hi diferen-
cas fundamentais na abordagem (sobee a histéria do
diliivie na literatura do antigo Oriente Médio, ver p.
8). Na Biblia, ¢ o pecado humano que causa o dilivio;
no épico acadiano-babilénico de Asrabasis, a turbu-
¥ncia ¢ o barulho da humanidade perturbam o sono
dos deuses ¢ os fazem reagie. Na Biblia, Noé ¢ salvo
para que possa camegar a jornada humana novamente;
no Gilgamesh, o herdi do dilivio ¢ elevado i condicio
de imortal ¢, assim, removido da histéria humana. E
o mais importante: na Tord, Deus institui a lei como
uma forga oposta & maldade humana, enquanto em
outras tradigoes do Oriente Médio uma tal resposta
divina esti ausente.

DEPOIS DO DILUVIO (5.15-5.2%/

Com o fim do dilivio, 2 humanidade comeca mais
uma vez a enfreatar os problemas da existéncia. E asse-
gurado que Deus ndo ird “destruir todos os seres vivos™
(Gn 8:21) novamente ¢ que esta € uma cedem imutivel
que avontade de Deus ndo reverteri. O arco-iris é visto
como 2 assinarura de Deus 3 promessa diving, ¢ a des-
cendéncia de Noé parte para repovoar o mundo.

AS NAQOES (103-32/
O cpitulo 10 ¢ uma visto geral das nagbes conhe
cidas pela tradigio biblica. Seu enquadramento zinda €
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Capitulos
dos profetas

Os capitulos dos profetas
associados a cada uma das
leituras semanais do ritual

sinagogal judaico - em

-
=

hebraico e portugués
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0 autor decmhertds desa paraagem (mortfas oezes referido come
“Déutero-Iraiar”) se divipe a perssas que b démder viviam mme
extlindis ma Babuimia (s 1 aec). O profeta pregroa o con-

fianyw rmabaldvel em wm Dewr que com cerfeza rentauraria Jerael

&m sa ferra natal

Exta ¢ 2 siltima dar seie “baftarot e owmlagds” fides em dias
roneecmiross de Shaber enire Teohd Bedo o Rach HaShand fola ¢
sempre revitada ns Shabas antes de Rook Halband). Com o noeo
ang as mdos, & haftard refratie s amanbecer de omr noca £ pera

s exilados e Trrael.

61:10] Eu me alegro grandemente no Ererno,
todo o meu ser exulta em men Deus,

que me vestin de triunfo,

¢ me envalven em vindria,

como um naivo cuja cabeca se adorna,

COmo uma noiva que se enfeita de joias.

11] Pois como a rerra afloras as suas flores,

¢ 0s jardins florescem a primavera,

assim o Dewus Eterno

fari brotar uma vindria gloriosa

diante de toedas a5 nagdes.

62:1] Pois por amoer a Tsion Eu ndo mantered
siléncio,

por amaor a Jerusalém, Eu ndo ficarei quicto
até sua virdria brilhar como uma chama,

¢ seu triunfo, como uma tocha ardente.

2] As nagdes verdo sua liberragdio,

todo governante verd a sua gldria;

e voot serd chamada por um nove nome,

um nome dado pelo Ererno.

3] Vocé serd uma coroa de beleza na mio do
Eterno,

um diaderma real na palma do sew Deus.

4] Nunca mais serd chamada Adendenada,
nunca mais sua terra serd dita Deserdada.

Pois sew nome serd Men Defeite estd Nela,

&2-4] Abawdanads. Uma metifora para o exilio de Isracl
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